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0. Uvob

Ovaj Prirucnik o europskoj normizaciji sastoji se od sljede¢ih dijelova povezanih sa
zahtjevima za normizaciju:

prvog dijela koji se odnosi na funkciju zahtjeva za normizaciju koje Komisija
podnosi europskim organizacijama za normizaciju (ESO) i taj je dio upucen
duznosnicima Komisije i svim dionicima europskog sustava normizacije;

drugog dijela koji se odnosi na sastavljanje i donoSenje Komisijinih zahtjeva za
normizaciju i taj je dio upucen duznosnicima Komisije te

treCeg dijela o smjernicama europskim organizacijama za normizaciju za
izvrSavanje zahtjeva za normizaciju, a taj je dio upucéen europskim
organizacijama za normizaciju i njihovim tehnickim tijelima.

Prirucnik je prvi put objavljen 2003., a prvi je put revidiran 2009. Druga revizija
sadrzava mjere utvrdene u Komunikaciji Komisije iz lipnja 2011. pod nazivom Strateska
vizija za europske norme: kretanje naprijed kako bi se poboljSao i ubrzao odrziv rast
europskog gospodarstva do 2020.! i zahtjeve iz Uredbe (EU) br. 1025/2012% o europskoj
normizaciji (u daljnjem tekstu: Uredba).

Prvi, drugi 1 tre¢i dio ne odnose se na sluzbene prigovore na uskladene norme ni na
objavu upuéivanja na uskladene norme u Sluzbenom listu Europske unije®.

U ovom se dijelu Prirucnika (treé¢i dio) nalaze smjernice za izvrSavanje zahtjeva za
normizaciju radi utvrdivanja dosljedne prakse za razvoj, objavu i reviziju normizacijskih
dokumenata koje zahtijeva Komisija te dostatne razmjene informacija izmedu Komisije i
europskih organizacija za normizaciju.

! COM(2011) 311 zavr$na verzija, 1.6.2011.; vidjeti Prilog I1.

2 Uredba (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012. o europskoj
normizaciji, o izmjeni direktiva Vije¢a 89/686/EEZ i 93/15/EEZ i direktiva 94/9/EZ, 94/25/EZ,
95/16/EZ, 97/23/EZ, 98/34/EZ, 2004/22/EZ, 2007/23/EZ, 2009/23/EZ i 2009/105/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca te o stavljanju izvan snage Odluke Vijeca 87/95/EEZ i Odluke br. 1673/2006/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 316, 14.11.2012.); vidjeti Prilog II.

O tome ¢e biti rije¢ u drugim dokumentima.



1. CiLJEVI

U ovom su dokumentu utvrdene smjernice za izvrSavanje zahtjeva za normizaciju
(,,ovlaétenja”)4 koje su prihvatile europske organizacije za normizaciju. Upucen je
europskim organizacijama za normizaciju i njihovim tehnickim tijelima ili jednakim
tijelima koja izraduje nacrte i potrebno ga je dosljedno primjenjivati tijekom izvrsavanja
svih zahtjeva.

Primijenjenim pristupom i temeljnim nacelima nastoji se:

— omoguciti u¢inkovita i pravodobna izrada i donoSenje zahtjeva za normizaciju i
stoga brza dostupnost trazenih europskih normi ili europskih normizacijskih
dokumenata odgovarajuce kvalitete,

— poticati ucinkovito planiranje projekata, transparentno izvjeséivanje i
djelotvorno praéenje tijekom izvrSavanja zahtjeva,

— osigurati transparentan pristup traZenim programima rada’,
— odrediti uvjete za izmjenu trazenih programa rada,

— promicati transparentne uskladene norme i postupke normizacije koji imaju
trziSni znacaj i koji su prilagodeni malim i srednjim poduze¢ima, imajuéi na
umu javni interes,

— izgraditi povjerenje u traZene programe rada,

— osigurati dosljedno izvjesé¢ivanje na temelju ¢lanka 10. stavka 5. i ¢lanka 24.
stavka 1. to¢ke (a) Uredbe (EU) br. 1025/2012 te

— osigurati da, pri primjeni ¢lanka 10. stavka 6. na uskladene norme, Komisija
posjeduje sve potrebne dostupne informacije.

Nacela za razvoj 1 reviziju uskladenih normi opcenito se primjenjuju i na druge europske
norme, poput onih u smislu ¢lanka 4. Direktive 2001/95/EZ o opcoj sigurnosti
proizvoda®, kojima se podupire primjena zakonodavstva Unije s pomocu neizravnog
upucivanja u slucajevima kad je upucivanja na takve norme potrebno objaviti u
Sluzbenom listu Europske unije. Stoga, kad se u ovom dokumentu upucuje na uskladene
norme tekst bi se trebao primjenjivati i na norme razvijene u prilog prethodno
navedenom zakonodavstvu o op¢oj sigurnosti proizvoda.

2.  SMJERNICE ZA IZVRSAVANJE ZAHTJEVA ZA NORMIZACIJU
2.1.  Uvod u opca nacela

Nacelima navedenima u ovom dokumentu pruzaju se smjernice onima koji izvrSavaju
zahtjeve za normizaciju koje su prihvatile europske organizacije za normizaciju.
Smjernicama se pomaze osigurati uskladenost s uvjetima zahtjeva, a sastoje se od:

4 Clanak 10. stavci 1. do 5. Uredbe.

Trazeni program rada izvadak je iz referentnih podataka koji se nalaze u ,,programu rada tijela za
normizaciju” (vidjeti ¢lanak 3. stavke 1. i 2. Uredbe), a taj traZeni program rada sadrZzava samo
podatke o izvrSavanju zahtjeva i u njemu se navode normizacijski dokumenti koji su u odredenom
trenutku njime obuhvaceni. Trazeni program rada u kontekstu ovog dokumenta ne sadrzava podatke o
planiranju projekta ili o izvjes¢ivanju.

®  SLL11,15.1.2002., str. 4.



i. postupovnih smjernica koje se odnose npr. na odgovarajuu razmjenu
informacija izmedu europskih organizacija za normizaciju i Komisije tijekom
izvrSavanja te

Ii. op¢ih razvojnih smjernica o o¢ekivanom sadrzaju uskladenih normi kako bi se
osigurala kvaliteta trazenih normizacijskih dokumenata i posebno uskladenih
normi.

2.2. Informacije o planiranju projekta

Projektni planovi koji sadrzavaju informacije o izvrSavanju zahtjeva za normizaciju
trebaju biti dostupni Komisiji. U takvim planovima prema potrebi treba biti navedeno
sljedece:

— relevantni voditelji projekta ili druge osobe za kontakt,

— potrebna ili dostupna sredstva (ukljucujuéi sva druga tijela koja pridonose radu),
glavne zadace i klju¢ne tocke projekta,

— kategorije interesnih skupina koje bi trebale / ¢e sudjelovati u razvoju trazenih
normizacijskih dokumenata i

— opcenito, svaki predvidiv mehanizam nadzora uspostavljen kako bi se zajamcilo
ispunjavanje uvjeta zahtjeva.

2.3. Utvrdivanje traZzenog programa rada

Informacije o normizacijskim dokumentima u trazenom programu rada trebaju sadrzavati
barem provizorni naslov i podrucje primjene.

Normizacijski dokumenti mogu ukljucivati norme ili druge normizacijske dokumente
koji su ve¢ doneseni ili koje razvijaju europske organizacije za normizaciju ili druga
tijela.

U programu treba biti jasno navedeno jesu li predlozeni normizacijski dokumenti
povezani i s drugim zahtjevima za normizaciju.

2.4. Dogovor o trazenom programu rada i njegova dostupnost

Kad se pruzaju informacije u smislu prve re¢enice ¢lanka 10. stavka 5. Uredbe, europske
bi se organizacije za normizaciju trebale uvijek nastojati dogovoriti s Komisijom’ o
traZzenom programu rada koji je potrebno izvrSiti.

Idealno bi europska organizacija za normizaciju trebala zainteresiranim stranama
omoguciti uvid u odredeni program rada nakon svakog azuriranja.

2.5. AzZuriranja traZenog programa rada
Kad god se predmet ili normizacijski dokumenti obuhvaceni traZzenim programom rada

razdvajaju, spajaju ili uklanjaju iz programa, potrebno je obavijestiti Komisiju i dati
obrazlozenje.

Komisija obi¢no samo prima na znanje trazeni program rada utvrden na temelju zahtjeva. Medutim,
mogla bi skrenuti pozornost i na prioritete programa rada ili iznijeti druge primjedbe kako bi
osigurala ispravno tumacenje svojeg inicijalnog zahtjeva.



Za razliku od revizije normizacijskog dokumenta koji je ve¢ obuhvacen zahtjevom, kako
bi se novi predmet normizacije uvrstio u program potreban je novi zahtjev u skladu s
&lankom 10. stavcima 1. i 2. Uredbe, osim ako prvotni zahtjev sadrzava postupak® za
zapocinjanje novog djelovanja koje nije izvorno obuhvaéeno programom.

2.6. Izvjes€ivanje

S godi$njim je izvjeS¢ivanjem o izvrSavanju zahtjeva potrebno nastaviti do dovrsetka
zahtjeva (tj. dok svi predmeti normizacije ili normizacijski dokumenti utvrdeni u
inicijalnom traZzenom programu rada, po moguénosti kako su izmijenjeni, nisu doneseni®
kao europske norme ili europski normizacijski dokumenti), njegova ponistenja, isteka
njegove valjanosti ili zamjene drugim zahtjevom.

Kad u pojedinacnom zahtjevu nije odreden rok za konacno izvjes¢e, europska
organizacija za normizaciju trebala bi jasno navesti da je posljednje godisnje izvjesce i
konacno izvjesce.

Kad je rije¢ o zahtjevima za uskladene norme, izvjes¢ivanje je potrebno tijekom ¢itavog
razdoblja valjanosti zahtjeva i njime trebaju biti obuhvacene sve izmjene i revizije
doti¢nih normi.

Godis$njim bi se izvjeS¢ivanjem trebalo omoguditi Komisiji da nadgleda napredak u
izvrSavanju zahtjeva i barem:

— utvrditi razloge odstupanja od programa rada,

— navesti je li mjerama poduzetima na temelju ¢lanka 5. Uredbe potaknuto i
olakSano zastupanje i u¢inkovito sudjelovanje svih relevantnih interesnih skupina
I jesu li uklonjene sve identificirane prepreke te nabrojati kategorije interesnih
skupina koje su aktivno sudjelovale u radu na normizaciji koji je zahtijevala
Komisija,

— opcenito opisati sve posebne mjere poduzete radi osiguravanja uskladenosti
relevantnih zahtjeva i uskladenih normi koje su u pripremi ili u postupku revizije,

— utvrditi sve uskladene norme koje jo$ nisu dostavljene Komisiji na odobrenje
objave upucivanja u Sluzbenom listu 1 objasniti zaSto te norme nisu dostavljene,

— navesti sve proturjecne nacionalne norme koje nisu povucene u skladu s
¢lankom 3. stavkom 6. Uredbe u rokovima koje je, nakon objave uskladene
norme, utvrdila relevantna europska organizacija za normizaciju i

— obuhvatiti traZeni program rada ili mu omoguciti pristup.
2.7.  Dosljednost traZzenog rada na normizaciji

U Opéem su se sporazumu o suradnji izmedu CEN-a, CENELEC-a i ETSI-ja™ tri
europske organizacije za normizaciju ,,dogovorile da javnosti omoguce potpun i uskladen

Vidjeti relevantne odredbe doti¢nog zahtjeva.

U ovom dokumentu ,,donoSenje” znaci da bi relevantna europska organizacija za normizaciju trebala
svojim c¢lanovima ili javnosti omoguciti uvid u odredenu europsku normu ili odredeni europski
normizacijski dokument.

Y Prilog C internim pravilima CEN-a/CENELEC-a, drugi dio.



niz normi i1 drugih usuglasenih dokumenata radi Sto ucinkovitije upotrebe oskudnih
resursa i to:

— sprecavanjem udvostru¢avanja posla CEN-a, CENELEC-a i ETSI-ja,
— utvrdivanjem nedostataka u programima rada,

— preciziranjem odgovornosti,

— davanjem smjernica za zajednicke aktivnosti.”

2.8.  Posebne smjernice za razvoj uskladenih normi!

2.8.1. Mjere za osiguravanje sukladnosti uskladene norme sa zahtjevom za
normizaciju

Europske organizacije za normizaciju ponajprije su odgovorne za osiguravanje pravilnog
izvrSenja prihvacenog zahtjeva i1 sukladnosti uskladenih normi s njime. Mjerama
Komisije i europskih organizacija za normizaciju na temelju ¢lanka 10. stavka 5. Uredbe
ne utjeCe se na tu primarnu odgovornost i obvezu.

Europske organizacije za normizaciju trebaju poduzeti odgovaraju¢e mjere kako bi
osigurale da su sve uskladene norme sukladne uvjetima relevantnih zahtjeva za
normizaciju.

2.8.2. Smjernice za razvoj odredaba o uskladenim normama

Uskladenom se normom uvijek nastoji podrzavati primjena zakonodavstva Unije za
uskladivanje. U zahtjevima za normizaciju bit ¢e navedeni pravni zahtjevi koji trebaju
biti podrzani trazenom uskladenom normom. Europske organizacije za normizaciju
trebaju zajamciti da tehnicka tijela ili drugi subjekti odgovorni za razvoj uskladenih
normi posjeduju dovoljno znanja o svim uvjetima obuhvaéenima relevantnim zahtjevom.

PRIMIJER: Odgovorno tehnicko tijelo mora biti svjesno da se od njega ocekuje da
¢e pruziti informacije o bitnim zahtjevima koji se Zele obuhvatiti uskladenom
normom (vidjeti odjeljak 2.8.4.).

Uskladenom normom razvijenom kao odgovor na zahtjev moze biti obuhvacen predmet
koji nije obuhvacen zahtjevom ili koji je obuhvacen drugim zahtjevima. Medutim, u tom
je slucaju potrebno koliko je to moguce razlikovati izmedu normativnih elemenata kao
odgovora na relevantne zahtjeve i drugih normativnih elemenata koji nisu odgovor na
nikakav zahtjev.

PRIMIJER: U uskladenoj je normi potrebno koliko je to moguce razdvojiti
normativne elemente povezane sa sigurno$¢u (elemente kojima se nastoje
podrzati bitni zahtjevi) 1 normativne elemente koji nisu povezani sa sigurno$c¢u
(elemente kojima se ne podrzavaju bitni zahtjevi) kako bi se mogli razlikovati 1
bitni zahtjevi obuhvaéeni uskladenom normom (vidjeti odjeljak 2.8.4.).

Zakonodavstvo Unije za uskladivanje koje se navodi u relevantnom zahtjevu trebalo bi
sluziti kao referentna toCka za razvoj odredaba sadrzanih u uskladenoj normi. U pravilu

' Smjernice iz ovog odjeljka temelje se na iskustvu sa sadrzajem uskladenih normi i europske

organizacije za normizaciju ve¢ su ih primijenile u odredenim tehni¢kim sektorima.



bi u uskladenoj normi trebali biti izri¢ito navedeni nacini podrzavanja bitnih ili drugih
pravnih zahtjeva iz relevantnog zakonodavstva Unije za uskladivanje.

PRIMJERI:
Taj se cilj ne postize pukim ponavljanjem pravnih zahtjeva u uskladenoj normi.

Taj se cilj ne postize ni neodredenim upucéivanjem na druge norme ako korisnici
uskladene norme sami trebaju utvrditi nacine primjene norme na koju se upucuje.

Uskladenim se normama ne mogu mijenjati zakonodavne definicije ili odredbe,
odnosno precizan pravni zahtjev (kao $to su obvezne oznake na proizvodu).

Na relevantnim je europskim organizacijama za normizaciju da odluce hoce li
uskladenom normom biti obuhvaceni jedan, vise ili svi bitni (ili drugi pravni) zahtjevi
primjenjivi na odredeni proizvod ili odredenu uslugu. Odredbe kojima se nastoje podrzati
pravni zahtjevi u skladu s relevantnim zahtjevom uvijek bi trebale biti u obliku
normativnih elemenata u uskladenoj normi.

PRIMJERI:

Odredbe navedene u informativnom prilogu ne mogu biti povezane s bitnim
zahtjevima jer sukladnost s uskladenom normom mora biti moguéa bez
upucivanja na njezine informativne priloge.

Sli¢no tome, ,,predgovor” (informativni dio) uskladenoj normi ne moze sadrzavati
odredbe o drugim normama ili normativna upuéivanja na druge norme.

U skladu s nacelima europske normizacije, odredbe:
— ne smiju dovesti do stvaranja uvjeta za neposteno trziSno natjecanje i

— moraju biti tehnoloski neutralne i utemeljene na u¢inku kako bi se osiguralo da se
uskladenom normom nepoSteno ne diskriminira odredene proizvode, usluge ili
gospodarske subjekte, posebno MSP-ove.

2.8.3. Smjernice za odabir normativnih upudéivanja u uskladenim normama

Pri odabiru normativnih upucivanja koja ¢e se koristiti u uskladenim normama europske
bi organizacije za normizaciju uvijek trebale nastojati posti¢i ograniene i kontrolirane
lance upucéivanja.

Normativna upucivanja ¢ine sastavni dio uskladene norme, ali ne moraju biti uskladene
norme, pa ¢ak ih ne treba zahtijevati ni Komisija. Zbog toga bi europske organizacije za
normizaciju trebale obratiti posebnu pozornost na procjenu prikladnosti svakog
normativnog upucivanja, na primjer, vode¢i rafuna o njegovoj dostupnosti na
nacionalnoj razini, uklju¢uju¢i moguénost izrade nacionalnih jezi¢nih verzija.

Kako bi se izbjegla opasnost da normativna upucivanja dovedu do neuskladenosti s
inicijalnim zahtjevom, za uskladene su norme vazna sljedeéa nacela:
1) u pravilu je potrebno upucivati na EN ili ISO/IEC norme;

2) odredbe sadrzane u klauzulama referentne norme na koje se normativno upucuje
ne smiju proturjeciti uvjetima relevantnog zahtjeva;



3) potrebno je izbjegavati upucivanja bez datuma jer to moze onemogucéiti objavu
upuéivanja u SluZbenom listu'?;

4) posebno treba pripaziti da normativna upucivanja na posljednja izdanja budu
dostupna tijekom donosenja uskladene norme;

5) potrebno je izbjegavati upucivanja na klauzulu u normi s poznatim ili navodnim
neispravnostima (npr. podlozno sluzbenom prigovoru);

6) sva normativna upucivanja trebaju biti javno dostupna kad je uskladena norma
objavljena. Ako to nije moguce, relevantna europska organizacija za normizaciju
ne bi trebala Komisiji podnositi upucivanja na tu uskladenu normu sve dok
normativna upucivanja ne postanu javno dostupna i

7) pravni se akti nikad ne mogu koristiti kao normativno upuéivanjels.

2.8.4. Navodenje pravnih zahtjeva koji se namjeravaju obuhvatiti uskladenom
normom

Sve informacije o pravnim zahtjevima koji se namjeravaju obuhvatiti uskladenom
normom 1 samo te informacije trebale bi, po moguénosti, biti navedene u informativnom
prilogu uskladenoj normi. Te informacije trebaju sadrzavati i upuéivanje na relevantnu
provedbenu odluku Komisije ili viSe njih (tj. zahtjeve za normizaciju).

Informacije trebaju biti pripremljene usporedno s odredbama navedenima u uskladenoj
normi 1 trebaju biti raspolozive tijekom faza javnog savjetovanja kako bi se olakSalo
ocjenjivanje nacrta uskladene norme u skladu s ¢lankom 10. stavkom 5. Uredbe. Kad se
uskladenom normom nastoji podrzati primjena nekoliko direktiva/uredaba, iz informacija
bi trebalo biti jasno kojim se odredbama podrzava koji akt.

Sve bi europske organizacije za normizaciju trebale primijeniti uskladena nacela pri
formuliranju i oblikovanju tih informacija, po moguénosti koriste¢i se posebnom
tablicom. U primjeni tih nacela potrebno je, na temelju podrZanih pravnih zahtjeva i
drugih informacija navedenih u uskladenoj normi, procijeniti koliko precizno
podudaranje moze biti utvrdeno izmedu normativnih elemenata uskladene norme i
pravnih zahtjeva koji se namjeravaju obuhvatiti.

Europske organizacije za normizaciju trebaju imati odgovaraju¢e nacine za provjeru i
izmjenu tih informacija prije objave uskladene norme, posebno na temelju ocjena u
skladu s ¢lankom 10. stavkom 5.

Europske organizacije za normizaciju bi, zajedno s nacionalnim tijelima za normizaciju,
trebale pronaci odgovarajuce nacine za objavljivanje informacija 0 pravnim zahtjevima
koji se namjeravaju obuhvatiti uskladenom normom, npr. s pomocu saZetaka uskladene
norme, posebno kako bi se pomoglo MSP-ovima.

12 . ,. . . .. . ,- .
Ako se normativna upucéivanja naknadno izmijene, moglo bi do¢i do nesukladnosti s uskladenom

normom. Time bi nestala i pretpostavka uskladenosti ako korisnici uskladene norme ne bi odmah, u
skladu s relevantnim izmjenama, prilagodili svoje proizvode ili usluge. U takvim slucajevima
Komisija ne primjenjuje (niti moze primjenjivati) ¢lanak 10. stavak 6. Uredbe, a korisnici uskladene
norme ne mogu jednostavno utvrditi kad promjene postaju primjenjive te ne postoje posebna
prijelazna rjesenja kojima bi se zajamcilo da se pretpostavka uskladenosti (iako nije nuzna) moze
neprekidno odrzati.

3 Moguéa su jedino informativna upuéivanja na pravne akte, npr. u informativnom prilogu (vidjeti

odjeljak 2.8.4.).



2.8.5. Uskladene norme koje su razvila druga tijela

Europske organizacije za normizaciju mogu suradivati s drugim tijelima za normizaciju
na razvoju, izmjeni i reviziji uskladenih normi obuhvacéenih zahtjevom za normizaciju.
Uvjeti inicijalnog zahtjeva jednako su valjani ako normu koja treba postati uskladena
norma razvije drugo tijelo. U takvim slu¢ajevima relevantna europska organizacija za
normizaciju treba obavijestiti drugo tijelo o uvjetima relevantnog zahtjeva za normizaciju
i 0 uvjetima iz ¢lanka 5. Uredbe.

Kad drugo tijelo razvija, izmjenjuje ili revidira uskladenu normu, relevantna europska
organizacija za normizaciju treba obratiti posebnu pozornost pripremanju informacija iz
odjeljka 2.8.4. i njihovoj pravodobnoj raspolozivosti tijekom faza javnog savjetovanja.

Neovisno o mjerama iz ¢lanka 10. stavka 5. Uredbe koje je potrebno pokrenuti zajedno s
Komisijom, europske organizacije za normizaciju trebale bi na odgovaraju¢ nacin moci
provjeriti moze li uskladena norma koju je razvilo drugo tijelo biti u potpunosti ili
djelomic¢no upotrijebljena kao odgovor na relevantni zahtjev Komisije.

2.9. Postupak donoSenja traZenih europskih normi i europskih normizacijskih
dokumenata koji provode europske organizacije za normizaciju

Europske organizacije za normizaciju trebaju Komisiji staviti na raspolaganje na svojim
sluzbenim jezicima tekstove trazenih europskih normi i europskih normizacijskih
dokumenata 1, na zahtjev, informacije o izvorima svih normativnih upucivanja.

Kad se upucivanja na uskladene ili druge europske norme trebaju objaviti u Sluzbenom
listu, u relevantnom se zahtjevu za normizaciju trazi da europske organizacije za
normizaciju dostave ta upucivanja Komisiji. Europske organizacije za normizaciju
trebaju to uciniti bez odgadanja i u skladu sa svojim godi$njim planom, nakon §to su
donijele doticne norme.

Smatra li relevantna europska organizacija za normizaciju da uskladena ili druga
europska norma nije sukladna inicijalnom zahtjevu za normizaciju, Komisiji ne dostavlja
upucivanja, nego obrazlaze svoje djelovanje na temelju nacina koje je utvrdila u skladu s
odjeljkom 2.8.1. ili s ocjenom iz ¢lanka 10. stavka 5. Uredbe.

2.10. Revizije traZenih europskih normi i europskih normizacijskih dokumenata
2.10.1. Valjanost zahtjeva za normizaciju

Uvjeti navedeni u zahtjevu za normizaciju i dalje se primjenjuju zajedno sa svim
naknadnim izmjenama u slucaju revizije trazenih europskih normi i europskih
normizacijskih dokumenata, osim ako je zahtjev poniSten, istekao ili zamijenjen drugim
zahtjevom™.

2.10.2. Najnovija dostignuéa sadrzana u uskladenoj normi

Europske organizacije za normizaciju trebaju imati odgovaraju¢e nacine i postupke za
pokretanje revizije uskladene norme kako bi osigurale da se u odredbama takve
uskladene norme 1 dalje primjereno odrazavaju opcéepriznata ,,najnovija dostignuca”.

¥ Vidjeti i odjeljak 6.3. u prvom dijelu.



2.10.3. Ogranicavanje podrucja primjene uskladene norme

Kad se podrucje primjene revidirane verzije uskladene norme namjerava suziti u odnosu
na normu koju zamjenjuje, doti¢na europska organizacija za normizaciju treba o tome

obavijestiti Komisiju i dati obja$njenje prije nego $to se norma objavi®.

2.10.4. Pristup informacijama o vaZnim promjenama uskladene norme

Europske organizacije za normizaciju bi, zajedno s nacionalnim tijelima za normizaciju,
trebale prona¢i odgovarajué¢e nacine za objavljivanje informacija o vaznim promjenama
revidirane ili izmijenjene uskladene norme, npr. s pomocu sazetaka uskladene norme,
posebno kako bi se pomoglo MSP-ovima.

2.11. Mirovanje tijekom pripreme uskladenih normi

Kad europska organizacija za normizaciju prihvati zahtjev za normizaciju, to uzrokuje
,mirovanje” navedeno u ¢lanku 3. stavku 6. Uredbe u pogledu djelovanja nacionalnih
tijela za normizaciju unutar podrucja primjene relevantnog zahtjeva.

2.12. Zastarjele uskladene norme

Europske organizacije za normizaciju trebaju obavijestiti Komisiju ako namjeravaju
povu¢éi uskladenu europsku normu navedenu u Sluzbenom listu jer se u njoj vise ne
odrazavaju ,,najnovija dostignucéa” ili zbog toga Sto je zastarjela i ne namjeravaju ju
revidirati ni objaviti novu uskladenu normu koja bi ju zamijenila®™.

Clanak 3. stavak 6. primjenjivat ¢e se sve dok Komisija ne povuée upuéivanja na doti¢nu
normu iz Sluzbenog lista, ¢ak i kad je ve¢ povuc¢ena kao europska norma.

2.13. Suradnja s drugim tijelima i medunarodni znacaj

Kad druga tijela razvijaju, revidiraju ili mijenjaju trazenu europsku normu ili traZeni
europski normizacijski dokument, relevantna bi europska organizacija za normizaciju
trebala provjeriti jesu li postupci razvoja utemeljeni na nacelima koje u podrucju
normizacije prizna7ie Svjetska trgovinska organizacija (nacela iz Priloga 3. Sporazumu
WTO-a 0 TBT-u)"’.

Pri izvrSavanju zahtjeva europske bi organizacije za normizaciju trebale, koliko god je to
moguce, uzeti u obzir relevantne vaze¢e medunarodne norme i tehnicke specifikacije
koje se koriste u cijelom svijetu, a koje su razvile druge organizacije za normizaciju u
skladu s nacelima iz Priloga 3. Sporazumu WTO-a o TBT-u.

1> Na taj ¢e na¢in Komisija moéi procijeniti je li potrebno odredeno djelovanje u pogledu proizvoda ili

usluga koji viSe nisu obuhvaceni normom. To je poseban slucaj u kojem europska organizacija za
normizaciju djelomic¢no prestaje izvrSavati zahtjev za normizaciju.

® Na taj natin Komisija moZe odrediti posljednji dan valjanosti pretpostavke o sukladnosti za

proizvode, usluge ili druge predmete koji vise nisu obuhvaceni uskladenom normom. To je poseban
slucaj u kojem europska organizacija za normizaciju djelomicno prestaje izvrSavati zahtjev.

" hitps://www.wto.org/english/res_e/booksp_e/analytic_index e/tbt 02 e.htm#ann 3
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2.14. Suradnja s Komisijom

Europske organizacije za normizaciju trebaju suradivati sa sluzbom Komisije
odgovornom za zahtjev za normizaciju tijekom ¢itavog razdoblja izvrSavanja.

Sva pitanja o tumacenju uvjeta navedenih u zahtjevu za normizaciju potrebno je uputiti
toj sluzbi, a potrebno je redovito obavjeSc¢ivati 1 odjel za normizaciju glavne uprave
GROW.
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